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Sest pesmi, op. 48

Ein Traum | Sanje, op. 48,5t. 6

Johann Nordahl Brun Nordsen,
prepesn. v nem. Friedrich Martin von Bodenstedt

Sest pesmi, op. 25
En Svane | Labod, op. 25, 5t. 2

Henrik Ibsen

Med en Vandlilye | Z vodno lilijo, op. 25, 5t. 4

Henrik Ibsen

Sest pesmi, op. 36

Sdf, sdf, susa | Trs, trs, zaSumi, op. 36, 5t. 4
Gustaf Froding

Demanten pa marssnén | Diamant na maréevskem
snegu, op. 36,3t.6
Josef Julius Wecksell



Otroske pesmi, op. 6

Mit der Ndnna | S pestunjo, op. 6, 5t. 1
Modest Musorgski, prepesn. v nem. August Bernhard

InderEcke | V kotu, op. 6, 5t. 2
Modest Musorgski, prepesn. v nem. August Bernhard

Mit der Puppe | S punéko, op. 6, 5t. 4
Modest Musorgski, prepesn. v nem. August Bernhard

Romance, op. 21

Oni otvecali | Odgovor, op. 21, 5t. 4
Victor Hugo, Lev Aleksandrovi¢ Mey

Siren’ | Majnica, op. 21,3t. 5
Jekaterina Andrejevna Beketova

Zdes’ horoso | Tu je lepo, op. 21, 5t. 7
Glafira Adolfovna Galina

Bahcéisarajskij fontan | Bahéisarajski vodnjak
Aleksander Sergejevic Puskin



Dve hebrejski melodiji

Kaddisch | Kadis — Naj bo tvoja slava, M.A 22, 3t. 1

Aramejska molitev iz judovskega molitvenika

L’Enigme Eternelle | Veéna uganka, M. A 22, 5t. 2

Neznani avtor

Dve romanci

L’dme évaporée | Puhtecadusa, L. 79, 5t. 1
Paul Bourget

Les cloches | Zvonovi, L. 79, 5t. 2
Paul Bourget
Galantne slovesnosti

En sourdine | Skrivaj, L. 80, 5t.1

Paul Verlaine

Fantoches | Lutke, L. 80, 5t. 2

Paul Verlaine

Clair de lune | Mesecina, L. 80, 3t. 3

Paul Verlaine



Dve pesmi Guillauma Apollinaira, FP 127

Montparnasse | Montparnasse, FP 127, 5t.1

Guillaume Apollinaire

Hyde Park | Hyde Park, FP 127, 5t. 2

Guillaume Apollinaire

Les chemins de I‘amour | Poti ljubezni, FP 106, 5t.1a

Koncert snema in neposredno prenasa program ARS -
3. program Radia Slovenija.

IS Ars



Norvezan Edvard Grieg je bil vodilni skandinavski
skladatelj svoje generacije. Njegova mati Gesine Judith
je bilaizvrstna pianistka in ga je od otroStva poucevala
klavir; tudi oce Alexander je bil ljubiteljski glasbenik.
Kot mladostnik se je Solal na leipziskem konservatoriju,
ki ga je zakljucil leta 1962, kmalu po vrnitvi v domovino
pa je odsel nabirat glasbene izkusnje v Kopenhagen,

ki je bil tedaj kulturno sredis¢e Danske in Norveske.
Leta 1866 je postal dirigent Filharmonicne druzbe v
Christianii, veliko pouceval in tudi koncertiral. Do leta
1883 je sluzboval na razli¢nih glasbenih pozicijah, nato
pa se je povsem posvetil komponiranju in koncertnim
turnejam. Velja za najvecjega norveskega nacionalnega
skladatelja, ki je v melodiki, harmoniji in ritmu zajemal
iz bogastva ljudske glasbe, a se je naslanjal tudi na
sodobni glasbeni jezik in iz te sinteze ustvaril izvirno
glasbeno govorico.

Grieg je bil najbolj naklonjen intimnosti manjsih oblik,
predvsem klavirskim miniaturam in samospevu, in sodi
med najvecje romanti¢ne mojstre te zvrsti. Njegovi
samospevi imajo obi¢ajno navidezno preproste
melodije in besedila, odlikuje pa jih umetnisko
dovrseno ustvarjanje razli¢nih ozracij in obcutij. Med
prve njegove samospeve sodijo kopenhagenska dela,
v katerih se Ze kaZe njegov individualni skladateljski
glas. Odkritju le-tega je botrovalo tudi sreCanje s
sestri¢no Nino Hagerup, nadarjeno pevko, s katero

se je poroCil leta 1866 in za katero je kasneje nastala
vecina njegovih samospevov. Nina ni imela velikega
glasu, a skladateljeve pesmi je izvajala z neprimerljivo
tankocutnostjo in izraznostjo, in leta 1900 je zapisal:
»Kakor drugi smrtniki sem bil enkrat v Zivljenju tudi jaz
obdarjen z genijem [...]. Preblisk genija je bila ljubezen.
Ljubil sem mlado dekle, ki je imelo ¢udovit glas in



enako ¢udovit dar interpretiranja. [...] Zame je bila - to
si drznem priznati - edina pristna interpretka mojih
samospevov.«

Lahko si predstavljamo, da je Nina Grieg pela tudi liri¢ni
samospev Sanje (Ein Traum) na besedilo Friedricha
von Bodenstedta iz Sestih pesmi, op. 48, nastalih v
letih 1884-1888, ali pesmi op. 25 na besedila velikega
norveskega literata Henrika Ibsena, s katerim je Grieg
veliko umetnigko sodeloval. Sest pesmi, op. 25, ki so
(tako kakor Peer Gynt) nastale leta 1876, Griega kazejo
kot iskrenega liri¢cnega ustvarjalca samospevov in
sodijo med vrhunce njegovega ustvarjanja. Znameniti
Labod (En Svane) s svojimi mirnimi akordi in drsecimi
kromati¢nimi linijami v klavirju posnema gibanje laboda
in vode, medtem ko je glasu poverjena introvertirana
deklamacija. Z vodno lilijo (Med en Vandlilje) pa
prezema motiv valovanija, ki je transponiran v vedno
nove tonalitete in v srednjem delu rahlo variira.

Z deli Jeana Sibeliusa je finska glasbena zgodovina
dosegla enega svojih najvecjih vrhov, ce Ze ne kar
najvisjega. Skladatelj je najbolj znan po svojem
simfoni¢nem ustvarjanju, enako poglobljene in
navdihnjene pa so tudi krajSe stvaritve, kot so
samospevi. Medtem ko so se njegovi skladateljski
sodobniki naslanjali na ljudske melodije, Sibelius nikoli
ni uporabil ljudske glasbe. 1z tem in zvocnih struktur je
ustvaril lastni zvo¢ni svet, poln bogatih skladateljskih
domislic in fantazij glasbenega slikanja, tako da so ta
svet kasnejse generacije zaCele postopoma istovetiti

s finsko glasbo. Kot pise Werner Oehlmann: »To je svet
tezkih, temnih harmonij, mo¢nih in drzno oblikovanih
tem, otoznih meditacij in divjega temperamenta, pa tudi



jasne soncne svetlobe in neznega ob¢udovanja narave,
svet, ki ga napolnjuje glasba gozdov in atmosfera
prostrane, nedotaknjene finske pokrajine.« Sibelius je
napisal okrog 9o samospevoyv, vec¢inoma na besedila
finskih in Svedskih pesnikov. Odlikujejo jih moéne,
izrazite melodije, v katerih najpogosteje vodi glas,
Ceprav klavir iz spremljevalnega instrumenta pogosto
postane nosilec tonskega slikanja, v¢asih pa se v njem
pojavljajo nepri¢akovane, nenavadne harmonije.

Cikel Sestih pesmi, op. 36, je nastal v letih 1899 in
1900, ko je Sibelius s svojimi orkestrskimi deli zaslovel
na Finskem in se zacel uveljavljati tudi mednarodno,
predvsem v Nem(diji, kjer je upal na stike z glasbenimi
zaloZniki v Leipzigu. V tem €asu so nastali njegovi
najbolj izvajani samospevi, ki jih je Evropi vec¢inoma
predstavila sopranistka Ida Ekman. Trs, trs, zasumi
(8df, sdf, susa) je baladni samospev o lepi Ingelill, ki se
zaéne z mirnim valovanjem trsja in valov in razraste v
dramati¢no razkritje tragi¢ne resnice. Morda je skladba
povezana tudi s smrtjo skladateljeve najmlajse héere
Kirsti. Diamant na maréevskem snegu (Demanten
pd marssnén) pa je mirna, liri¢na hvalnica moci ljubezni,
ki se ne zmeni niti za smrt.

Modest Musorgski je iz3el iz podezelske plemiske
druzine in se $olal na elitni vojaski soli Peterschule v
Peterburgu, obenem pa se je posvecal glasbi, zgodovini
in nemski filozofiji. Ko je leta 1856 postal oficir, se je

v glasbenem krogu Dargomiskega seznanil z mladimi
ruskimi skladatelji in zacel s Studijem kompozicije

pri Balakirevu; bil je tudi dober amaterski pianist. Po
vedji osebni krizi se je osvobodil vplivov Balakireva

in ubral samosvoje skladateljske poti. Ceprav je bil v



veliki meri samoulk, je bil v kompoziciji podkovan bolje,
kakor so menili mnogi njegovi sodobniki. Sele po koncu
19. stoletja so nove generacije v njem prepoznale najbolj
individualnega ruskega skladatelja svojega ¢asa ter
znanilca modernizma generacije Debussyja in Ravela.

Musorgski je danes najbolj znan po svojih operah

in samospevih, v katerih je udejanijil svoj liri¢ni
kompozicijski glas ter nasel pravi izraz za doZivljajsko
intenziteto in dramati¢nost svojega duha. Cikel sedmih
samospevov Otroske pesmi (Djetskaja oz. Kinderstube)
je nastal med letoma 1868 in 1872. V njem se Musorgski,
ki je sam napisal besedila, kaze kot poznavalec otroske
duse, ki z natan¢no psihologijo, ljubedim razumevanjem
in obenem resnostjo sledi doZivljajem otroka. Govorica
otroka, ki nenehno odkriva nove stvari in svet okoli sebe,
se izogiba liri¢nim melodijam in je neposredna, izrazna
proza. Novi drazljaji prihajajo vsak trenutek, takoj zatem
pa so ze pozabljeni; tudi glasba se spreminja, menja
motive, harmonije, taktovski nacin. Glasbena dikcija
cikla je razvidna Ze iz prve pesmi, slikovitega dialoga

S pestunjo (Mit der Nénna), ki jo otrok prosi za pravljico
o hudobnem mozu, nato pa si premisli in bi raje imel
smesno pravljico. V kotu (In der Ecke) je komicno-resna
tozba (morda) po krivici kaznovanega otroka - varuskino
prejo je zmestrala macka, ne on. S puncko (Mit der
Puppe) je znalilna uspavanka, v kateri se prav tako pojavi
groznja ¢rnega moza.

Sergej Rahmaninov je bil eden najodli¢nejsih pianistov
svojega Casa in zadnji veliki predstavnik poznega

ruskega romanticizma. Kot glasbenik je uspesno zdruzil
pianisti¢no, dirigentsko in skladateljsko kariero. Pri
devetih letih se je vpisal na Peterburski konservatorij,



potem je v Moskvi Studiral pri Zverevu in Zilotiju ter si
pridobil izjemno pianisti¢no tehniko. Po Studiju klavirja
je leta1892 maturiral Se iz kompozicije. Sprva je bil kot
skladatelj zelo uspesen, po katastrofalni izvedbi prve
simfonije pod dirigentom Glazunovom pa se je nekaj
Casa intenzivneje ukvarjal z dirigiranjem v Moskovski
zasebni ruski operni druzbi. Leta 1902 se je porodil

z Natalijo Satino, ki so ji posveceni mnogi njegovi
samospevi. Ko je zaslovel tudi zunaj ruskih meja, je do
prve svetovne vojne veliko potoval in poleti ustvarjal na
posestvu Ivankova, kjer je nastala vecina njegovih del,
po revoluciji leta 1917 pa je zapustil Rusijo in do smrti
zZivel v Ameriki in Evropi, kjer se je prezivljal predvsem
s koncertiranjem. Leta 1939 se je z druzino iz Evrope
zaradi groznje vojne dokoncno umaknil v ZDA, kjer je
leta 1940 nastalo njegovo zadnje delo.

Rahmaninov je napisal okrog 80 samospevoy, ki

so v ruscini znani kot »romansi« (romance), vse

pred ¢asom, preden je zapustil Rusijo. Ve¢inoma

gre za elegantne, z razkos$no in virtuozno klavirsko
spremljavo okrasene pesmi; to so nekaksne miniature,
ki segajo od izpovednih ljubezenskih pesmi do
poglobljenih meditacij. Romance, op. 21, so cikel
dvanajstih samospevov iz leta 1902, iz ¢asa poroke s
Satino. Odgovor (Oni otvelali) je nastal na prevod
pesmi Victorja Hugoja, zaznamujejo pa ga podobe
narascajoce razburkane vode v klavirju. Majnica
(Siren’) je bil eden skladatelju najljubsih lastnih
samospevov in govori o iskanju srece in lepote, ki
kljub hrepenenju na koncu ostaja nedosezeno. Liri¢ni,
pastoralni Tu je lepo (Zdes’ horo$o) na besedilo grofice
Einerling (s psevdonimom Glafira Galina) pa je nastal



na medenih tednih s Satino in sodi med najbolj
priljubljene skladateljeve samospeve.

Vladimir Aleksandrovic Vlasov je bil ruski
skladatelj in dirigent. Studiral je na Moskovskem
konservatoriju pri Catoiru, Krilovu, Jampolskem

in Ziljajevu, nato pa je bil ustanovitelj in umetniski
direktor Glasbenega in dramskega gledalis¢a v
Frunzeju (danes Biskek v Kirgizistanu; 1936-1942).
Zatem je bil menedzer in umetniski direktor
Moskovskega filharmoni¢nega orkestra (1942-1949).
Pisal je predvsem opere, pa tudi balete, kantate in
instrumentalna dela. Njegove opere so bile premierno
izvedene v Drzavni operi v Frunzeju; do leta 1966 jih
je pogosto pisal v sodelovanju z Vladimirjem Ferom

in Abdilasom Maldibajevom, s katerim je napisal tudi
kirgizijsko drzavno himno. Bahcisarajski vodnjak
(Bahcisarajskij fontan) je bil napisan leta 1937, ob 100.
obletnici smrti velikega pesnika Puskina, in opisuje
vtise s pesnikovega potovanja v juzno Rusijo in na Krim
v zgodnjih 20. letih 19. stoletja, kjer se mu je v spomin
Se posebej vtisnila zapuscena tatarska palaca blizu
Sevastopola.

Skladatelj Maurice Ravel je bil po vzgoji Parizan,
vendar je tudi njega moc¢no zaznamovala nefrancoska
kultura: njegova mati je bila Baskinja, o¢e pa Svicar,
amaterski pianist in inzenir, ki je moc¢no spodbujal
sinov glasbeni talent. Maurice je igral klavir in se ucil
harmonije, potem pa se je vpisal na konservatorij

in 1891 zmagal na tekmovanju pianistov. Kasneje je
Studiral kompozicijo pri Fauréju in kontrapunkt pri



Gédalgeju, ki sta imela nanj velik vpliv. Ceprav je v tem
Casu napisal nekaj odli¢nih del, mu zaradi goljufanja
Zirije ni nikoli uspelo dobiti prestizne Studentske
Rimske nagrade za kompozicijo, kar se je po petih
spodletelih poskusih razplamtelo celo v »afero
Ravel, in je le redko shajal s pricakovanji avtoritet in
konservatorija. Bolj ko se je njegov slog osamosvajal,
Sibkejse je bilo uradno priznanje. Okrog leta 1902 je
postal ¢lan skupine »Les Apaches« (Grobijani oz.
Lopovi), v kateri je s prijatelji razpravljal o sodobni
literaturi; zanimalo ga je eksoticno in starinsko,
nenavadno in ironi¢no, vse to pa je z njim ostalo tudi v
kasnejsih letih. Kot skladatelj se je vse bolj uveljavljal,
potoval po Evropiin koncertiral ter Siril krog svojih
sodelavcev in prijateljev, pa tudi nasprotnikov. Leta
1933 so se pokazali prvi znaki redke moZganske bolezni,
zaradi katere je po neuspesni operaciji leta 1937 umrl.

Dve hebrejski melodiji (Deux mélodies hébraiques) iz
leta 1914 sta $e eden od Stevilnih primerov skladateljeve
ljubezni do eksoti¢nega, vzhodnega; nekateri so zaradi
njiju menili, da je skladatelj judovskega porekla. Cikel
nedvomno kaze Ravelovo senzibilnost, prefinjenost in
njegovo empatijo do drugih glasbenih kultur in tradicij.
Naj bo tvoja slava (Kaddisch) je hvalnica izraelskemu
Bogu s tozeco, eksoti¢no melodijo, ki se po prosnjo za
mir in sre€o razraste v melizmati¢ni amen. Melodika
Vecne uganke (’Enigme Eternelle) z neizprosnim
pozibavanjem predstavlja skrivnostno besedilo o
uganki sveta, ki sama sebi daje odgovor v krozeci
melodiji. Ob snovanju cikla Ravel ni vedel, da mu bo
velika vojna, ki se je ravno zalenjala, vzela mater,
najdrazjo osebo na svetu, in da bo za vedno spremenila
svet, ne da bi resila njegovo uganko.



Claude Debussy je v svojem Casu veljal za dedica
dekadence romanticne glasbe, v resnici pa je bil glasbeni
vizionar, ki je odstiral pota novim glasbenim svetovom

s svobodno linearnostjo svojih melodij, transparentno
zvocnostjo ter harmonijo, odstopajoco od ustaljenih
tonalnih napetosti. Ceprav ga najve&krat oznacujemo
kot impresionista, ta izraz ni edini »veljaven« za njegovo
glasbo, pove pa veliko o njeni barvitosti in atmosferi.
Impresionizem je bil izhodisce, ki je zaznamovalo
skladateljev razvoj, a ta je Sel Se naprej proti povsem
samosvoji, skoraj klasicisti¢ni absolutni glasbi.

K samospevu se je Debussy vradal vse zZivljenje, s
posebno ljubeznijo pa se je z njim ukvarjal v svojem
zgodnjem ustvarjalnem obdobju, do svojega tridesetega
leta. Presegel je teznjo po poudarjanju zgolj melodije in
zvoénost pozne romantike; njegovi samospevi se vracajo
k deklamaciji in recitativni govorni zvo¢nosti. Klavirsko
spremljavo zaznamujejo iz¢is¢ene, transparentne
strukture, linije pa so precizno izpeljane, v¢asih zacinjene
z ostrimi potezami. Skladatelj se izogiba mo¢nemu
patosu, obcutja nakazuje v ritmic¢nih in zvo¢nih niansah.
To je svet zglajenih strasti, lepote in subtilnosti, ki se
napaja v srecni povezavi glasbe in poezije.

Leta 1881 je Debussy spoznal mladi par Vasnierovih, ki sta
ga usmerila v svet sodobne literature in umetnosti: moza,
ki je postal njegov pokrovitelj, in Zeno, lepo in nadarjeno
koloraturno sopranistko. Madame Vasnier je za nekaj

let postala Debussyjev navdih, njegova »melodi¢na

vilak oz. »vila pesmi«, morda pa se je njuno prijateljstvo
razvilo tudi v ljubezensko zvezo. Debussyjev ¢as pa

je bil tudi doba pesniskega simbolizma, Baudelaira,
Verlaina, Mallarméja in drugih. Skladatelj je ob tej poeziji
zrasel, se druZil s pesniki in v zgodnjem ustvarjalnem



obdobju komponiral veliko glasbe na njihovo poezijo,
predvsem Verlainovo, pa tudi dela Vincenta Hyspe in
Paula Bourgeta. |z leta 1886 sta dve romanci na besedila
slednjega: ¢utna in liricna Puhteéa dusa (L’ame
évaporée) ter manj znani, a ni¢ manj zanimivi Zvonovi
(Les cloches) z udarjajoc¢im ostinatom ter zgosceno
ritmic¢no in harmonsko teksturo. Prva Debussyjeva zbirka
na Verlainova besedila pa so Galantne slovesnosti
(Fétes galantes) iz leta 1892. Skrivaj (En sourdine) je
nezna, transparentna ljubezenska pesem, peta v mracni
gozdni samoti. Lutke (Fantoches) je komicna skladba,

ki nam kakor v marionetni igri predstavi dva znana

lika commedie dell‘arte - Scaramoucha in Pulcinello.
Mesecina (Clair de lune) pa je kot iz ene poteze narejena
Zalostna igra plesocih mask.

Francis Poulenc je v zaletku svoje skladateljske poti
komponiral predvsem klavirsko in instrumentalno
glasbo in se navduseval nad velikani evropske glasbene
klasike. Kot skladatelj se je javnosti prvi¢ predstavil leta
1917 in se hitro uveljavil v pariskih umetniskih krogih, v
katerih je srecal slavne pesnike, izvajalce in skladatelje
ter postal ¢lan odmevne skladateljske Sesterice Les

Six. Njegovo glasbo tega ¢asa so prijatelji opisali kot
»klasi¢no, a z napacnimi notami«. Ta lahkotna, svetla
glasba je sla hitro v uho in je Se danes zelo priljubljena,

a prav zaradi tega ga sodobniki sprva niso dojemali kot
resnega skladatelja. Po letu 1936 je zaradi izgube dragega
prijatelja v avtomobilski nesreci zacel ustvarjati vec
vokalne in sakralne glasbe, v kateri je njegov izraz postal
globlji in bolj misti¢en. V tem casu je zacel odkrivati tudi
duhovno in posvetno literaturo in poezijo. Dvojnost
med lahkotnostjo in globino ter religiozno mistiko in



duhovitostjo lahko zasledimo v vecini Poulencovih del.
Nedvomno ga je, po besedah prijateljev »malopridneza
in meniha obenem, zaznamovala tudi osebnostno.

Poulenc je bil naslednik romantic¢nega 19. stoletja,
obenem pa odli¢en poznavalec nove harmonije in
moderne glasbe. Kot izjemen melodik je bil tako v
kvantitativnem kakor kvalitativnem smislu nesporni
dedic Fauréja in Debussyja in prav melodija je gonilo
njegovega dela. To se kaZe tudi v njegovih samospevih,
ki so nastali predvsem na dela sodobnih pesnikov in
poezije, ki je skladatelju dala navdih s svojimi podobami,
znacilno atmosfero in recitacijo. Pogosto so bili pesniki
besedil njegovih del tudi njegovi prijatelji, ki so mu o
svoji poeziji pripovedovali sami, in Poulenc je menil,

da je prav to najboljsi nacin, kako prodreti v globino
poezije, obenem pa v sebi prebuditi ustvarjalni odmev
nanjo. Veliko je sodeloval predvsem s surrealisti¢nim
pesnikom Guillaumom Apollinairom, ki je pesnik besedil
samospevov Montparnasse in Hyde Park, napisanih
med 2. svetovno vojno. Prvi, z bolj mirno in liri¢no
melodiko, je namenjen prizorom Montparnassa, srca
pariske umetnosti, in je nastajal kar Stiri leta, drugi pa

je hudomusna in Zivahna slika »pravega« dogajanja v
Hyde Parku. Poti ljubezni (Les chemins de 'amour) na
besedilo Jeana Anouilha je znan péti valcek iz scenskega
dela Léocadia, nastalega leta 1940. Napisan je bil za
zvezdnisko pevko in igralko Yvonne Printemps, ki ga je
tudi premierno izvedla in posnela.

Katarina Ster
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Nika Gori¢

Sopranistka Nika Gori€, ki so jo kritiki opisali kot
»mojstrico razli¢nih glasbenih stilov« in pevko s
»fenomenalno zmoZnostjo preobrazb in igralskim
izrazomg, se poCuti doma tako na koncertnih kot opernih
odrih. Petje je Studirala na Univerzi za glasbo in gledalisko
umetnost v Gradcu in na Kraljevi akademiji za glasbo

v Londonu, kjer je magistrirala in koncala umetniski



doktorat. Za magistrski Studij in posebne uspehe je
prejela nagrado Regency Award, ob koncu doktorskega
Studija pa kot Studentka leta kralji¢ino nagrado za
odli¢nost (Queen’s commendation for excellence).
Leta 2019 je prejela laskavi naziv »Associate« Kraljeve
glasbene akademije, letos pa nagrado Slavnostnih iger
Mecklenburg Vorpommern, s katero je postala stalna
umetnica festivala.

Marca 2020 se je nasemu obcinstvu predstavila na
abonmajskem koncertu s Sedmimi zgodnjimi pesmimi
Albana Berga in Mahlerjevo Simfonijo st. 4 pod vodstvom
Philippa von Steinaeckerja. Nastopila je tudi na dveh
novoletnih koncertih Zbora in Orkestra Slovenske
filharmonije (2019 in 2020). Leta 2019 je s Karajanovo
Akademijo Berlinskih filharmonikov in Pablom
Heras-Casadom v Berlinski filharmoniji in na festivalu
Mozartfest v Wiirzburgu izvedla noviteto skladateljice
Unsuk Cin. Istega leta je z Orkestrom Severnonemskega
radia (NDR) debitirala v hamburski Filharmoniji na

Labi. Bila je solistka koncerta v Kraljevi festivalni
dvorani v Londonu, kjer je z Londonskim filharmoni¢nim
orkestrom pod taktirko Joane Mallwitz izvedla delo
skladatelja Vita Zuraja. Ve&krat je nastopila tudi s
Simfoni¢nim orkestrom iz Birminghama, z Avstralskim
komornim orkestrom pod vodstvom Richarda Tognettija
pa gostovala po Avstraliji in med drugim nastopila tudi

v Sydneyski operni hisi.

Letos je Ze Cetrto leto gostovala na Festivalu Ljubljana,
kjer je zansamblom Dissonance izvedla dela Huga Wolfa
in Simfonijo st. 4 Gustava Mahlerja pod taktirko Marka
Letonje. Nastopila je tudi na Radiu France Musique v
Parizu, na festivalu Bellerive v Zenevi in pripravila recital
za Slavnostne igre Mecklenburg-Vorpommern.



Med njene vloge sodijo Pamina (Carobna pis¢al)

v SNG Opera in balet Ljubljana, Adele (Netopir) v

SNG Maribor, Christel (Pticar) v Celovskem mestnem
gledaliscu, Aricija v predstavi Hipolit in Aricija za

Festival Opera Rara v Krakovu, Gilda (Rigoletto) za
Skotsko drzavno opero in Italijanska pevka (Capriccio)
operne hise Garsington. Nastopila je $e kot Norina

(Don Pasquale), Titanija (Vilinska princesa), Suzana in
Barbarina (Figarova svatba), Sreca in Pallade (Kronanje
Popeje), Evridika (Orfej v podzemlju), Polly (Opera za tri
grose), Elisetta (Tajni zakon), Sandmann (Janko in Metka)
in koncertne verzije vlog Abre (Judita zmagovalka), Dido
(Dido in Enej) in Amore (Orfej in Evridika).

Predstavila se je na recitalih v Dvorani Wigmore, na
festivalih Midsummer Music, Leeds Lieder in Oxford
Lieder. Med drugim je nastopila tudi v dvorani King’s
Place v Londonu, na klavirskem festivalu Porurja, v
dvorani Kioi v Tokiu in dvorani Victoria v Zenevi. Pod
okriliem Salzburskega festivala je bila na turneji po
znamenitih dvoranah Kitajske. Med studijem je bila
povabljena med mlade umetnike Salzburskih slavnostnih
iger, Akademije Festivala Verbier in Akademije Solti.
Bila je prejemnica stipendij Charlesa Mackerrasa, Marie
Callas, ustanove Neodvisna opera (Independent Opera
Award) in Ministrstva za kulturo Republike Slovenije.



Johan Barnoin

Johan Barnoin se je rodil in odras¢al v Nici v Franciji.
Klavir je zacel igrati pri sedmih letih. Diplomiral je na
Kraljevi akademiji za glasbo v Londonu, kjer je Studiral pri
Tatiani Sarkissovi, Jamesu Bailieuju, Michaelu Dusseku
in lanu Brownu.

Foto: osebni arhiv



Ze med 3tudijem je za klavirsko spremljavo prejel 3tevilne
nagrade: nagrado Roberta Schumanna, stipendijo Jacoba
Barnesa, nagrado Marjorie Thomas in druge. Sodeloval
je na mojstrskih tecajih Rogerja Vignolesa, Andrewa
Westa, Wolfganga Holzmairja, Imogen Cooper, Richarda
Stokesa, Hartmuta Holla in Grahama Johnsona.Leta
2016 je bil s sopranistko Loreno Paz Nieto zmagovalec
tekmovanja za mlade umetnike Oxford Lieder.

Kot solist in spremljevalec je do sedaj koncertiral na odrih
po Angliji, Skotski, Walesu, Nemdiii, Italiji, Franciji in
Sloveniji. Kot ¢embalist nastopa s tenoristom Benoitom
Rameaujem, s katerim decembra letos nacrtujeta
udelezbo na tekmovanju Nadie in Lili Boulanger v Parizu.
Redno spremlja tudi tenorista Bastiena Rimondija,

s katerim sta februarja letos v Zivo nastopila na
francoskem nacionalnem radiu.

Trenutno zivi v Parizu, kjer koncuje magistrski Studij na
Pariskem konservatoriju pri Anne Le Bozec.

Klavir poucuje na Akademiji Jaroussky. Dejaven je tudi
kot pisec besedil za pop glasbenike v Veliki Britaniji in kot
skladatelj za gledalisce.
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Sanje*
Avtor izvirnega besedila: Johann Nordahl Brun Nordsen

Prepesnitev v nemscino: Friedrich Martin von Bodenstedt

Neko¢ sem sanjal lepe sanje:
ljubila me je svetlolasa deklica,
bilo je ob zelenem robu gozda
in bil je topli ¢as pomladi.

Popki vzbrsteli so, gozdni potok je narastel,
dalec iz vasi so se razlegali glasovi,

bila sva vsa polna radosti,

vsa potopljena v blazenost.

In Se lepse kakor v sanjah

se v resnici je zgodilo:

bilo je ob zelenem robu gozda
in bil je topli ¢as pomladi.

Popki vzbrsteli so, gozdni potok je narastel,
dalec iz vasi so se razlegali glasovi,

objemal sem mocno te, dolgo casa,

zdaj ni¢ vec te ne izpustim.

O, pomladnozeleni gozdni kraj,
zdaj v meni ti Zivis ves Cas.
Tam je bila resnicnost sen,
tam sanje so se uresnicile!



Labod*

Henrik Ibsen

Moj beli labod, moj tihi,
z belimi perutmi,

tvojih radostnih pesmi
ne izda noben trilcek.

Tesnoben, zaskrbljen
zaradi bitij iz globine,
ves Cas prisluskujoc
drsis v krogih.

In vendar si prisilil me
nazadnje v locitev

z varljivimi obljubami,
takrat, takrat si ti zapel!

Pojoc si zdaj zakljuil
zemeljsko potovanje,
v smrtizzvenevajog;
saj si vendar bil labod!

Z vodno lilijo*

Henrik Ibsen

Poglej, Marie, kaj ti prinasam:
rozo, ki se ziblje v belem,

ki z valovanjem tihe reke

je priplavala sanjavo.



Ce bi krasila tvoje prsi,

bi sre¢na se domov vrnila,

saj na prestolu v tihem valovanju
bi blaZzeno pocivala nje krona.

Varuj se sanjarij ob re¢nem toku,
strasne poplave v njem lahko zbesnijo!
Vrat je miren, kot bi spal;

kljub globini se lilije igrajo.

Tvoje bele prsi so kot jezero,
kjer vsake sanje so nevarne;
kljub globini se lilije igrajo

in vrat je miren, kot bi spal.

Poglej, Marie, kaj ti prinasam:
rozo, ki se ziblje v belem,

ki z valovanjem tihe reke

je priplavala sanjavo.

Trs, trs, zaSumi*
Gustaf Froding

Trs, trs, zasumi, val, zavaluj,

povejta mi, kje je mlada Ingalill, povejta, kje jo najdem?
Zavpila je in kakor smrtno ranjeni labod

izginila v jezeru, ko je Cez dezelo §la zelena pomlad.

Polni zavisti so nanjo gledali v Ostanlidu,
oropali jo vse zZivljenjske radosti.

Zavidali so ji zlato, bogastvo,

mlado srce, oZarjeno v ljubezni.

V zvezdne oci zabodli so ji trnje,

v roso lilije so vrgli umazanijo.

Le pojte, vi, mali valovi, pojo¢ za njo Zalujte,
trs, Sumi, valuj, val, valuj.

Diamant na marcevskem snegu*

Josef Julius Wecksell

Na novem snegu je zablestel

ves Cist in jasen diamant.

Nikdar nobena solza, noben biser
se ni svetleje lesketal.



Napolnjen s skritim hrepenenjem
se nebesko tam svetlika

in kvisku k soncu gleda,

na kraj, kjer sonce vzhaja.

K nogam son¢nih Zarkov

moli ves Zare&,

v strastnem hrepenenju poljublja sonca sled,
takoj zatem pa v solzo se stopi.

O, prelepa usoda,

ljubiti najvisje, kar obstaja,
blesteti v son¢nih zarkih,
ves Vv ljubezni umreti!

1z cikla Otroske pesmi
Avtor izvirnega besedila: Modest Musorgski

Prepesnitev v nems¢ino: August Bernhard
S pestunjo*

Draga pestunja, bodi tako dobra,
prosim, pripoveduj mi
o0 mozu, zlobnem ¢rnem mozu.

Kako ¢rni moZ po gozdu se skrivaj potika
in kako v svoj Zakelj tlaci otrocicke,

kako lomi in gloda njihove bele kosti,
kako otrocici v bolecinah jokajo, kricijo.

O, pestunija, ali &rni moz
otroke je pozrl prav zato,
ker so svoje varuske Zalili
in starSem bili neposlusni?
Jih je zato pozrl, pestunja?

Ampak, ves kaj: pripovedu;j
mi raje o knezjem paru,
ki onstran morija je Zivel v gradu.

Tam, kjer je knez na eno nogo Sepal,

se opotekal, rasel kakor goba.

Kjer je knjeginja ves ¢as smrkala -

in ko je kihnila, so Sipe kar poskakovale.



Ves, ljuba moja pestunja,

o ¢rnem mozu mi raje ne govori.

Naj gre drugam!

Raje mi, pestunja, kaj smesnega povej!

V kotu*

Presneti kujon!

Klobka je zamotana,

pletilke so izginile,

vse petlje so razdrte.

S tinto je polita nova nogavica!
Postavi se v kot,

ti razgrajac!

Ni¢ nisem naredil, varuska,

nisem se dotaknil tvojih nogavic,

preljuba varuska.

Mucka je sem prisla in klobko vzela,

vse pletilke je izvlekla in odnesla stran.

A Misa je bil priden fant, Misa ni¢ naredil ni.

Tisi zlobna starka, varuska,

in nos imas umazan.

Misa je ves prav Cist in pravkar poc¢esan.
In tvoja ruta Cisto je postrani!

Zdaj Misku si krivico naredila
in ga za prazen nic poslala v kot!
Zapompni si, da Misko nikdar vec
varuske svoje ne bo rad imel!

S puncko*

Spi zdaj, puncka, zdaj zaspi.

Trudne ocke zdaj zapri.

Ubogaj! Puncka, zdaj zaspi.

Spi, sicer te bo ugrabil,

uh, prehudi ¢rni moz

in prav kmalu bo odpeljal puncko s sabo v gozd.

Puncka, zdaj zaspi.

Kar bos v sanjah videla, mi bos vse povedala.
O hruskovih drevesih na otoku ¢udeznem,
kjer vode izvirajo, srebrni zvoncki cingljajo

in ves dan in vso no¢ zlati pticki pojejo.

Spi zdaj, puncka, zdaj zaspi.



Odgovor**
Avtor izvirnega besedila: Victor Hugo

Prepesnitev v ruscino: Lev Aleksandrovi¢ Mey

Vprasali so: »Kako bi v letecih ¢olnih
kakor bel galeb zdrseli po valovih,

da bi nas strazarji ne ujelic«

Odgovorili so: »Veslajtel«

Vprasali so: »Kako bi, za vselej, pozabili,
da je v tej solzni dolini beda, zlo,

da sta v njej groza in Zalost?«

Odgovorili so: »Zaspitel«

Vprasali so: »Kako brez urokov k sebi zvabiti
lepotice, da bi nam zaradi strastnih besed
same padle v objem?«

Odgovorili so: »Ljubitel«

Majnica**

Jekaterina Andrejevna Beketova

Zjutraj, ob zori,

po rosni travi,

pojdem v sveZe jutro

in diham;

inv diseco senco,

kjer se Sopiri majnica,
grem sreco iskat ...

V Zivljenju mi je usojena
le ena sreca,

in ta sreCa v majnicah Zivi;
med zelenimi vejami,
med dehtecimi grozdi
moja uboga sreca cveti ...

Tu je lepo**
Glafira Adolfovna Galina

Tujelepo..

Glej, v daljavi

kot ogenj reka gori;

travniki leze kot pisane preproge
in beli so oblaki.



Tu niljudi ...

tuje tisina ...

tu sva zgolj Bog in jaz.

Roze in star bor, in ti, moj sen!

Bahcisarajski vodnjak**

Aleksander Sergejevi¢ Puskin

Vodnjak ljubezni, Ziv vodnjak!
Prinesel sem ti v dar dve rozi.
V3ec sta mi tvoj glasni govor
in tvoje pesnisko solzenje.

Tvoj prah srebrni name sije,
me s hladno roso poskropi!
Ah, vir pozivljajoci, lij!
Zazubori mizgodbo davno ...

Vodnjak ljubezni - in trpljenja,
tvoj sem marmor spraseval:
Prebral sem hvalo dezele daljne;
a o Mariji simolcal ...

Svetloba bleda harema!

Je vse tu ze pozabljeno?
Sta res Zarema in Marija
zgolj sad privida sre¢nega?

Mi je le sen te domisljije

v puscavsko meglo risal ta
minutna, hipna videnja,
nejasen dusniideal?

Kadis - Naj bo tvoja slava*

Aramejska molitev iz judovskega molitvenika

Naj bo tvoja slava, o Kralj kraljev, poveli¢ana,

o ti, ki moras prenoviti svet in pozZiviti prehode,
tvoje kraljestvo, Adonai,

naj bo oznanjeno za nas, sinove Izraela,

danes, jutri, vekoma;.

Recimo vsi: Amen.



Naj bo ljubljeno, naj bo cenjeno,

naj bo hvaljeno, slavljeno tvoje Zarece ime.

Naj bo blagoslovljeno, posveceno,

naj bo ¢esceno tvoje ime, ki se pne nad nebesa,
nad nase hvalnice, nad nase slavospeve,

nad vse nase blagoslove.

Naj nam usmiljeno nebo dodeli
mirno Zivljenje, mir in sreco.
Ah! Vsi recimo: Amen.

Vecna uganka*

Neznani avtor

Svet, ti nas sprasujes:
tralatralalalala.
Odgovarjamo:
tralatralalalala.

Ce ti kdo ne more odgovoriti:
tralatralalalala,

svet, ti nas sprasujes:
tralatralalalala.

Puhteéa dusa**
Paul Bourget

Puhtecain trpec¢a dusa,
sladka dusa, dehteca dusa
bozanskih lilij, ki sem jih nabral
v vrtu tvojih misli.

Le kam so vetrovi pregnali

to ¢udovito duso lilij?

Mar sploh ni vec tu vonja
nebeske sladkosti

Od dni, ko si me ogrnila

v nadnaravno meglico,
narejeno iz upanja, zveste ljubezni,
blaZzenosti in miru?



Zvonovi**
Paul Bourget

NeZno se je odprlo listje na vejah.
Zvonovi so, lahno in prosto,
zvonili v jasno nebo.

Ubrano in gorece kakor litanije
me je ta klic iz daljave

spomnil na poboZzno belino
cvetlic na oltarju.

O sre¢nih dneh so zvonovi zapeli
in v velikem gozdu

se je zazdelo,

da velo listje nekdanjih dni

bi spet ozelenelo.

TE*

Skrivaj

Paul Verlaine

Spokojna v polmraku,

ki pada z visokih vej,
izdolbiva ljubezen

s tiSino iz globin.

Staliva duso in srce

in vznemirjena Cutila
med bori in grmi jagod,
ki medlo tu stoje.
Ocinapol zapri,
prekrizaj roke na prsih
in iz speCega srca za vselej
prezeni sleherne nacrte.
Pustiva se prepricati
zibajodi in nezni sapi,

ki ti ob nogah vzburka
valove rujne trate.

In ko bo svecan vecer
padal s ¢rnih hrastov,
bo drobni slavec pel
spev najinega obupa.



Lutke**

Paul Verlaine

Scaramouche in Pulcinella,
ki ju je zdruzila zla usoda,
krilita pod luno, ¢rna.

Pa vendar odli¢ni bolonjski doktor
pocasi med rjavo travo
nabira zdravilna zelisca.
Njegova h¢i, pikantno ljubka,
pa pod vejevjem, na skrivaj,
napol gola zdrsne in isce
postavnega pirata, §panca,
¢igar nesre€o na vso moc¢
zaljubljeni razglasa slavcek.

Meseéina**

Paul Verlaine

Vasa dusa jeizbrana dezZela,

ki jo Sarmirajo maske in bergamaske,

ko plesejo ob lutnjah

skoraj otozne pod svojimi fantasti¢nimi maskami!
Ceprav pojejo molovske melodije

0 zmagoviti ljubezni in sreCnem Zivljenju,
kot da ne verjamejo v sreco.

In njihova pesem se zliva z mesecino,
mirno mesecino, otozno in lepo,

ki pri pticah na drevju vzbuja sanje,

pri vodometih, slokih vodometih

sredi marmorija, pa jok do ekstaze.



Montparnasse**

Guillaume Apollinaire

O hotelska vrata z dvema zelenima rastlinama
zelenje ki nikoli ne bo

zacvetelo.

Kje so moji sadovi? Kje sem zasajen?

O hotelska vrata pred vami stoji angel

ki deli letake

nikoli vrlina ni bila tako dobro zavarovana

dajte mi za vedno sobo za cel teden

bradati angel v resnici ste

liricni pesnik iz Nemcije

ki hoce spoznati Pariz

poznate razpoke v njegovem

tlaku ki se jih ne sme pohoditi

in sanjate

da boste v nedeljo sli v Garches

malo je soparno in imate dolge lase

o dobri mali pesnik malo bedast in prevec plavolas
vase oci so tako podobne tistima velikima balonoma
ki odletita v Cisti zrak

na avanturo.

Hyde Park**

Guillaume Apollinaire

Snovalci religij

so pridigali v megli

sence ob poti

so se igrale slepe misi

pri sedemdesetih letih
sveza lica kakor dojenckova
pridite pridite Eleonora

in kaj Se vse vidimo

poglejte kako prihajajo kiklopi
kako so poletele pipe

a vi nepopravljivi pogledi
odletite pro¢

in Evropa Evropa

prekleti pogledi

zaljubljene roke

ljubimca pa sta se ljubila
dokler so pridigarji pridigali.



Poti ljubezni**

Jean Anouilh

Poti proti morju

so po najinih sprehodih
ohranile osulo cvetje

in pod drevesi odmev
najinega jasnega smeha.
Joj, nobene sledi sre¢nih dni,
zare¢e minule radosti,

v mojem srcu zdaj vec ni.
Poti moje ljubezni

iSCem vas vse dni

izgubljene poti, ki vas ve¢ ni,
in so onemeli vasi odmevi.
Poti brezupa

poti spomina

poti prvega dne

bozanske poti ljubezni.

Ce e moram nekega dne pozabiti,
ker Zivljenje vse izbrise,
hocem v srcu ohraniti en spomin
mocnejsi od druge ljubezni
To je spomin na pot,

kjer sem v drgetu in nemiru
nekega dne zacutila

na sebi tvoje zgoce roke.
Poti moje ljubezni

iS¢em vas vse dni

izgubljene poti, ki vas ve¢ ni,
in so onemeli vasi odmevi.
Poti brezupa

poti spomina

poti prvega dne

bozanske poti ljubezni.

Prevedli:
* Katarina Ster
** Ana Monika Habjan
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